





Selecionar o modo de agao

APRECAUCAO: Regule sempre o anel correta-
mente para a marca do modo desejado. Se operar
a ferramenta com o anel posicionado a meio,
entre as marcas do modo, a ferramenta pode ficar
danificada.

» Fig.5:

1. Anel de alteragdo do modo de agao
2. Marca 3. Seta

Esta ferramenta tem trés modos de agéo.

. g Modo de perfuragéo (apenas rotagado)

. T Modo de perfuragdo com martelo (rotagdo
com impacto)

. & Modo de aparafusamento (rotagdo com

embraiagem)
Selecione um modo adequado a seu trabalho. Rode o
anel de alteragdo do modo de agédo e alinhe a marca
que selecionou com a seta no corpo da ferramenta.

Ajustar o binario de aperto

» Fig.6: 1.Anel de regulagdo 2. Graduagdo 3. Seta

O binario de aperto pode ser ajustado em 16 niveis
rodando o anel de regulagéo. Alinhe as graduagdes
com a seta no corpo da ferramenta. Pode obter um
binario de aperto minimo em 1 e um binario de aperto
maximo em 16.

Antes da operagao efetiva, aparafuse um parafuso de
teste no material ou numa pega duplicada do material
para determinar que nivel de binario é necessario para
uma aplicacao especifica.

MONTAGEM

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de
que a ferramenta esta desligada e a bateria
retirada antes de executar qualquer trabalho na
ferramenta.

Instalar ou retirar a broca de

aparafusar/broca de perfuragao

APRECAUCAO: Depois de inserir a broca de
aparafusar, certifique-se de que esta presa firme-
mente. Se sair, ndo a utilize.

» Fig.7: 1. Manga 2. Abrir 3. Fechar

Rode a manga para a esquerda para abrir as garras do
mandril. Coloque a broca de aparafusar/broca de perfu-
ragado no mandril até onde puder ir. Rode a manga para
a direita para apertar o mandril. Para retirar a broca de
aparafusar/broca de perfuragéo, rode a manga para a
esquerda.

OPERAGAO

APRECAUQAO: Insira sempre a bateria por
completo até bloquear no lugar com um clique.
Se conseguir ver o indicador vermelho no lado supe-
rior do botéo, é porque ndo esta bloqueada com-
pletamente. Introduza-a totalmente até o indicador
vermelho n&o puder ser visto. Se isso ndo acontecer,
a bateria pode cair acidentalmente da ferramenta,
causando-lhe ferimentos a si ou alguém perto de si.

APRECAUQ[\O: Quando a velocidade baixa
demasiado, eduza a carga ou pare a ferramenta
para evitar danifica-la.

Segure firmemente a ferramenta com uma méao no
punho e a outra mao na parte inferior do cartucho da
bateria para controlar a agéo de torgao.

Operagao da chave de parafusos

APRECAUQAO: Ajuste o anel de regulagido
para o nivel de binario adequado ao seu trabalho.

APRECAUQAO: Certifique-se de que a broca
de aparafusar esta inserida a direito na cabeca do
parafuso, ou o parafuso e/ou a broca de aparafu-
sar podem ficar danificados.

Primeiro, rode o anel de alteragdo do modo de agéo para que
a seta no corpo da ferramenta aponte para a marca

Coloque a ponta da broca de aparafusar na cabega do parafuso
e aplique pressao na ferramenta. Inicie a ferramenta lentamente
e, depois, aumente gradualmente a velocidade. Solte o gatilho
do interruptor assim que a embraiagem entrar em agéo.

» Fig.8

NOTA: Quando aparafusar parafusos para madeira,
perfure previamente um orificio piloto com 2/3 do
diametro do parafuso. Facilita o aparafusamento e
evita fissuras na peca de trabalho.

Operagao de perfuragao com martelo

APRECAUCAO: Uma forca de torgéo enorme e
repentina é exercida na ferramenta/broca de per-
furacao na altura em que o orificio avanga, quando
o orificio fica bloqueado com aparas ou particulas
ou quando bate em vigas reforgadas no cimento.

Primeiro, rode o anel de alteracdo do modo de acéo
para que a seta no corpo da ferramenta aponte para a
marca T . O anel de regulagéo pode ser alinhado em
quaisquer niveis de binario para esta operagéo.
Certifique-se de que utiliza uma broca de perfuragao
com ponta em carboneto de tungsténio.

Coloque a broca de perfuragéo na posicéo pretendida
para o orificio e carregue no gatilho do interruptor. Nao
force a ferramenta. Uma pressao ligeira oferece melho-
res resultados. Mantenha a ferramenta em posigéo e
evite que deslize para fora do orificio.

N&o aplique mais press&o quando o orificio fica blo-
queado com aparas ou particulas. Em vez disso, coloque
a ferramenta em ponto morto e retire a broca de perfura-
¢ao parcialmente do orificio. Repetindo isto varias vezes,
o orificio ficara limpo e pode voltar a perfuragdo normal.
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Ampola de sopragem

Acessorio opcional
» Fig.9: 1.Ampola de sopragem

Depois de perfurar o orificio, utilize a ampola de sopra-
gem para retirar o pé do orificio.

Operagao de perfuragao

Primeiro, rode o anel de alteragdo do modo de agédo de

g .
modo a que a seta aponte para a marca . Depois,
proceda como indicado a seguir.

Perfurar em madeira

Quando perfurar em madeira, os melhores resultados
sao obtidos com brocas para madeira equipadas com
um parafuso guia. O parafuso guia facilita a perfuragao
empurrando a broca de perfuragéo para dentro da pega
de trabalho.

Perfurar em metal

Para evitar que a broca de perfuracédo deslize quando
comega um orificio, faga um entalhe com um pungédo de
bico e um martelo no ponto a perfurar. Coloque a ponta
da broca de perfuragdo no entalhe e comece a perfurar.
Utilize um lubrificante de corte quando perfurar metais.
As excegdes sao ferro e latédo, que devem ser perfura-
dos a seco.

APRECAUCAO: N3o acelerara a perfuragdo

se exercer demasiada pressao na ferramenta. Na
realidade, esta presséo excessiva servira apenas
para danificar a ponta da broca de perfuragdo, dimi-
nuir o desempenho da ferramenta e encurtar o tempo
de vida util da ferramenta.

APRECAUQAO: Segure a ferramenta com fir-
meza e tenha cuidado quando a broca de perfura-
cdo comecar a atravessar a pega de trabalho. No
momento de atravessar o orificio, exercer-se-a uma
enorme forca na ferramenta/broca de perfuragéo.

APRECAUCAO: Uma broca de perfuragdo
presa pode ser retirada colocando-se simples-
mente o interruptor de inversao para rotagao
inversa para fazé-la sair. No entanto, a ferramenta
pode saltar para tras de repente se nao a agarrar
firmemente.

APRECAUCAO: Fixe sempre as pecas de tra-
balho num torno ou outro dispositivo de fixagao
semelhante.

APRECAUCAO: Se a ferramenta funcionar
continuamente até o cartucho da bateria ficar
descarregado, deixe a ferramenta de lado 15
minutos antes de prosseguir com uma bateria
nova.

MANUTENGAO

APRECAUQAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta se encontra desligada e de que a
bateria foi retirada antes de executar qualquer
inspecdo ou manutencéo.

OBSERVACAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragéo, deformagao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes e qualquer outra manutengao
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecgas de
substituicdo Makita.

ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECA UCAO: Estes acessoérios ou pegas
sao recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢ao de outros acessorios ou pegas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessorios ou pegas
para os fins indicados.

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a

estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-

cia Makita.

. Brocas de perfuragédo

. Brocas de aparafusar

. Broca de perfuragcdo com ponta em carboneto de
tungsténio

. Ampola de sopragem

. Suporte da broca de aparafusar

. Gancho

. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessérios padrao.

Eles podem variar de pais para pais.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model: HP488D
Borekapacitet Murvaerk 13 mm
Stal 13 mm
Tree 36 mm
Skruekapacitet Traeskrue 6 mm x 75 mm
Maskinskrue M6
Hastighed uden belastning Hgj (2) 0 - 1.400 min”
Lav (1) 0-400 min”
Slag pr. minut Hoj (2) 0-21.000 min™
Lav (1) 0-6.000 min”
Leengde i alt 239 mm
Maerkespaending D.C.18V
Nettoveegt 1,8 kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstéende specifikationer blive endret uden varsel.

. Specifikationer kan variere fra land til land.

. Veegt, med akku, i henhold til EPTA-procedure 01/2014

Anvendelig akku og oplader

Akku

BL1815G / BL1820G

Oplader

DC18WA/DC18WB

omrade du bor i.

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af hvilket

kan medfere personskade og/eller brand.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

Tilsigtet anvendelse

Maskinen er beregnet til slagboring i mursten, murkon-
struktioner og murveerk. Det er ogsa egnet til iskruning
og boring uden slag i tree, metal, keramik og plastic.

Det typiske A-veegtede stgjniveau bestemt i overens-
stemmelse med EN62841-2-1:

Lydtryksniveau (L,a) : 81 dB (A)

Lydeffektniveau (Lwa) : 92 dB (A)

Usikkerhed (K): 3 dB (A)

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode
og kan anvendes til at sammenligne en maskine med
en anden.

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaer-
di(er) kan ogsa anvendes i en praeliminaer
eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Bar horevarm.

MAADVARSEL: Stojemissionen under den faktiske
anvendelse af maskinen kan vare forskellig fra de(n)
angivne vardi(er), afhangigt af den made hvorpa maski-
nen anvendes, is&r den type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som er
baseret pa en vurdering af eksponering under de fakti-
ske brugsforhold (med hensyntagen til alle dele i brugs-
cyklussen, f.eks. de gange, hvor maskinen er slukket,
og nar den kerer i tomgang i tilgift til afbrydertiden).

Vibration

Vibrationens totalveerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
overensstemmelse med EN62841-2-1:

Arbejdstilstand: slagboring i beton

Vibrationsemission (ay,p): 9,5 m/s’

Usikkerhed (K): 1,5 m/s’

Arbejdstilstand: boring i metal

Vibrationsemission (anp): 2,5 m/s? eller mindre
Usikkerhed (K): 1,5 m/s”
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BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode og kan
anvendes til at sammenligne en maskine med en anden.
BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration kan
ogsé anvendes i en preeliminger eksponeringsvurdering.

A\ ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vaere for-
skellig fra de(n) angivne veaerdi(er), afhangigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, isar den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som er
baseret pa en vurdering af eksponering under de fakti-
ske brugsforhold (med hensyntagen til alle dele i brugs-
cyklussen, f.eks. de gange, hvor maskinen er slukket,
og nar den kerer i tomgang i tilgift til afbrydertiden).

EF-overensstemmelseserklaering

Kun for lande i Europa

EF-overensstemmelseserklaeringen er inkluderet som
Bilag Aii denne brugsanvisning.

SIKKERHEDSADVARSLER

MAADVARSEL: Lzs alle de sikkerhedsadvarsler,
instruktioner, illustrationer og specifikationer, der
folger med denne maskine. Forssmmelse af at over-
holde alle nedenstaende instruktioner kan medfgre
elektrisk stad, brand og/eller alvorlig personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-

ner til fremtidig reference.
Ordet "el-veerktgj" i advarslerne henviser til det netforsynede
(netledning) el-veerktgj eller batteriforsynede (akku) el-vaerktgj.

Sikkerhedsadvarsler for akku

skrue-/boremaskine med slag

Sikkerhedsinstruktioner for alle betjeninger

1. Anvend hgrevarn under slagboring.
Udseettelse for stgj kan fare til hareskader.

2. Hold smaskinen i de isolerede gribeflader, nar der
udferes et arbejde, hvor skaretilbehgret eller fast-
geringsmidlerne kan komme i kontakt med skjulte
ledninger. Skeeretilbeher eller fastgaringsmidler, som
kommer i kontakt med en stremfgrende ledning, kan
bevirke, at udsatte metaldele pa maskinen bliver strem-
farende, hvorved operatgren kan fa elektrisk sted.

3. Veer altid sikker pa, at De har et godt fodfaeste.
Veer sikker pa, at der ikke befinder sig nogen
nedenunder, nar maskinen anvendes i hgjden.

4.  Hold godt fast i maskinen.

Hold haenderne vak fra roterende dele.

6. Lad ikke maskinen kere i tomgang. Anvend
kun maskinen handholdt.

o

7. Rer ikke ved borebitten eller arbejdsstykket
umiddelbart efter arbejdet, da de kan vaere
meget varme og give hudforbrandinger.

8. Nogle materialer indeholder kemikalier, som
kan vare giftige. Var papasselig med at for-
hindre inhalering af stev og hudkontakt. Falg
materiale-leverandgrens sikkerhedsdata.

9. Hvis borebitten ikke kan Igsnes, selvom du
abner kaberne, skal du bruge en tang til at
traekke den ud. Hvis du i et sadant tilfelde treek-
ker borebitten ud i handen, kan det medfare per-
sonskade pa grund af dens skarpe kant.

10. Serg for, at der ikke er nogen elledninger,
vandrer, gasrer osv., der kan udggere en fare,
hvis de beskadiges ved brug af maskinen.

Sikkerhedsinstruktioner ved brug af lange borebits

1. Ma aldrig anvendes ved en hgjere hastighed end
den maksimale hastighedsnormering for bore-
bitten. Ved hgjere hastigheder er det sandsynligt, at
bitten bgjer, hvis den tillades at dreje frit uden kontakt
med arbejdsemnet, hvilket resulterer i personskade.

2.  Start altid boring ved lav hastighed og med
spidsen af bitten i kontakt med arbejdsemnet.
Ved hgjere hastigheder er det sandsynligt, at bitten
bgjer, hvis den tillades at dreje frit uden kontakt med
arbejdsemnet, hvilket resulterer i personskade.

3. Tryk kun direkte i bittens retning og anvend ikke
for meget tryk. Bits kan bgje og forarsage brud eller
tab af kontrollen, hvilket kan medfgre personskade.

GEM DISSE FORSKRIFTER.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for pro-
duktet ngje overholdes. MISBRUG eller forssmmelse
af at felge de i denne brugsvejledning givne sikker-
hedsforskrifter kan medfere alvorlig personskade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen

1. Lees alle instruktioner og advarselsmaerkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

2. Adskil eller @ndr ikke akkuen. Det kan mulig-
vis resultere i en brand, overdreven varme eller
eksplosion.

3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
tiden er blevet steaerkt afkortet. Fortsat anven-
delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbraendinger og endog eksplosion.

4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,
skal De straks skylle den ud med rent vand og
derefter gjeblikkeligt sege laegehjzelp. | modsat
fald kan De miste synet.

5. Veer papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel ssm, monter og lignende.

(3) Udsazet ikke akkuen for vand eller regn.
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Kortslutning af akkuen kan forarsage en
kraftig egning af streammen, overophedning,
mulige forbraendinger og endog vaerktejstop.

6. Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen
pa steder, hvor temperaturen muligvis kan na
eller overstige 50 °C.

7. Lad veaere med at brende akkuen, selv ikke i til-
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldsteendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at braeende den.

8. Slaikke sgm i, skar ikke i, knus, kast, tab ikke
akkuen og sted ikke akkuen mod en hard gen-
stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en
brand, overdreven varme eller eksplosion.

. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrerende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts
transportselskaber, skal seerlige krav til forpakning
og meerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du
kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa
eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildaek dbne kontakter, og pak batte-

riet p& en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i
pakningen.

11.  Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.
Folg de lokale love vedrgrende bortskaffelsen
af batterier.

12. Brug kun batterierne med de produkter, som
Makita specificerer. Hvis batterierne installeres
i ikke-kompatible produkter, kan det medfere
brand, kraftig varme, eksplosion eller udsivning af
elektrolyt.

13. Hvis maskinen ikke skal bruges i langere
tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra
maskinen.

14. Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere
varm, hvilket kan forarsage forbrandinger
eller lavtemperaturforbraendinger. Var papas-
selig med handtering af varme akkuer.

15. Ror ikke terminalen pa maskinen straks efter
brug, da den bliver varm nok til at forarsage
forbrandinger.

16. Serg for at spaner, stov eller jord ikke satter
sig fast inde i terminalerne, hullerne og rillerne
pa akkuen. Det kan muligvis medfare darlig
ydelse eller nedbrud af maskinen eller akkuen.

17. Medmindre maskinen understotter brugen i
naerheden af elektriske hgjspandingslednin-
ger, skal du ikke anvende akkuen i naerheden
af elektriske hgjspandingsledninger. Det kan
muligvis medfgre funktionsfejl pa eller nedbrud af
maskinen eller akkuen.

18. Opbevar batteriet utilgaengeligt for born.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfgre
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktojet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktojeffekten er aftagende.

2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
af, inden den oplades.

4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
den fra maskinen eller opladeren.

5.  Oplad akkuen, hvis du ikke skal bruge den i

lengere tid (mere end seks maneder).

FUNKTIONSBESKRIVELSE

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
justering eller kontrol af funktioner pa maskinen.

Isaetning eller fjernelse af akkuen

A\FORSIGTIG: Sluk altid for veerktgjet, for De
monterer eller fjerner akkuen.

AFORSIGTIG: Hold veerktgjet og akkuen fast
ved montering eller fijernelse af akkuen. Hvis De
ikke holder veerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud
af haenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktgjet og akkuen eller personskade.

» Fig.1: 1.Red indikator 2. Knap 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De treekker den ud af veerktgjet,
idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.

Akkuen monteres ved, at De saetter tungen pa akkuen
ud for noten i kabinettet og lader den glide pa plads.
Seet den hele vejen ind, sa den lases pa plads med et
lille klik. Hvis den rgde indikator pa oversiden af knap-
pen er synlig, betyder det, at den ikke er tilstraekkeligt
last.

A FORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
den rede indikator ikke la&ngere er synlig. Hvis
dette ikke geres, kan den falde ud af veerktgjet ved et
uheld, hvorved De selv eller personer i naerheden kan
komme til skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke seettes i pa korrekt
vis.
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Batteribeskyttelsessystem Skift af hastighed

Akkuen er udstyret med beskyttelsessystemet, som
automatisk afbryder udgangsstreammen for dens lange
levetid.

Maskinen stopper under anvendelsen, nar maskinen

ogl/eller batteriet udsaettes for den falgende situation:

Dette er forarsaget af aktiveringen af beskyttelses-

systemet, og det er ikke et tegn pa et problem med

maskinen.

. Nar maskinen/batteriet er overbelastet:

Pa dette tidspunkt skal du slippe afbryderknap-
pen, fierne akkuen og fierne arsagerne til overbe-
lastningen og derefter trykke pa afbryderknappen
igen for at genstarte.

. Nar battericeller bliver varme:

Hvis afbryderknappen betjenes pa nogen made,
forbliver motoren stoppet. Pa dette tidspunkt skal
du stoppe for brugen af maskinen og kele akkuen
af.

. Nar den resterende batterikapacitet bliver lav:
Hvis du trykker afbryderknappen ind, k@rer moto-
ren igen, men stopper hurtigt. | dette tilfaelde skal
du fierne akkuen fra maskinen og oplade den for
at forhindre overafladning.

Afbryderbetjening

» Fig.2: 1. Afbryderknap

A FORSIGTIG: Inden akkuen szttes i maskinen,
ber De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

For at starte maskinen trykkes der blot pa afbryderknap-
pen. Maskinens hastighed @ges ved at @ge trykket pa
afbryderknappen. Slip afbryderknappen for at stoppe.

Omlgbsvalgerbetjening

» Fig.3: 1. Omlgbsveelger

AFORSIGTIG: Kontrollér altid omlgbsretnin-
gen, inden arbejdet pabegyndes.

AFORSIGTIG: Flyt kun omlgbsvalgeren, nar
maskinen er helt standset. Hvis omlgbsretningen
andres, inden maskinen er helt stoppet, kan det
beskadige maskinen.

A FORSIGTIG: Sat altid omlgbsvalgeren i
neutral stilling, nar maskinen ikke anvendes.

Denne maskinen har en omlgbsveelger til at skifte
omlgbsretning. Skub omlgbsvaelgeren ind fra A-siden
for omdrejning med uret, og fra B-siden for omdrejning
mod uret.

Nar omlgbsveelgeren er i neutral stilling, kan afbryder-
knappen ikke trykkes ind.

» Fig.4: 1.Hastighedsvaelger

AFORSIGTIG: St altid hastighedsvaelgeren
helt til den korrekte stilling. Hvis maskinen anven-
des med hastighedsveaelgeren sat halvvejs mellem
"1"-siden og "2"-siden, kan maskinen lide skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke hastighedsvaelgeren,
mens maskinen kerer. Maskinen kan lide skade.

Vist tal Hastighed Moment Anvendelig

betjening

1 Lav Hoj Betjening
med hgj

belastning

2 Hgoj Lav Betjening
med let

belastning

For at aendre hastigheden skal maskinen farst sluk-
kes. Tryk hastighedsveelgeren, sa der vises “2” for

hgj hastighed eller “1” for lav hastighed. Kontroller for
anvendelsen, at hastighedsvaelgeren er i den korrekte
stilling.

Hvis maskinens hastighed falder kraftigt under brugen,
mens der vises “2”, skal du skubbe veaelgeren, sa “1”
vises, og genstarte anvendelsen.

Valg af funktionsmaden

AFORSIGTIG: Indstil altid ringen korrekt til det
onskede funktionsmaerke. Hvis maskinen anven-
des med ringen halvvejs mellem funktionsmaer-
kerne, kan maskinen lide skade.

» Fig.5: 1. Ring til eendring af funktionsmade

2. Meerke 3. Pil
Denne maskine har tre funktionsmader.
. g Boring (kun rotation)
. T Hammerboring (rotation med hamring)

. &  Skruetraekkerfunktion (rotation med kobling)
Veelg en funktion som passer til dit arbejde. Drej pa
ringen til @ndring af funktionsmade og ret det valgte
meerke ind med pilen pa maskinen.

Indstilling af drejningsmomentet

» Fig.6: 1. Justeringsring 2. Graduering 3. Pil

Drejningsmomentet kan justeres i 16 niveauer ved at
dreje pa justeringsringen. Ret gradueringerne ind med
pilen pa maskinen. Du kan fa det mindste drejningsmo-
ment ved 1 og maksimalt moment ved 16.

Inden arbejdet pabegyndes, skal man skrue en preve-
skrue i materialet eller et stykke tilsvarende materiale
for at bestemme, hvilket momentniveau der kraeves til
en bestemt anvendelse.
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SAMLING

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Isatning eller fjernelse af skruebit/
borebit

AFORSIGTIG: Kontroller, at skruebitten sidder
godt fast, nar den er sat ind. Undlad at bruge den,
hvis den gar Igs.

» Fig.7: 1. Muffe 2. Abn 3. Luk

Drej muffen mod uret for at abne borpatronkaeberne.
Seet skruebitten/borebitten sa langt ind i borpatronen
som den kan komme. Drej muffen med uret for at
spaende borpatronen. For at fierne skruebitten/borebit-
ten, drejes muffen mod uret.

ANVENDELSE

A FORSIGTIG: szt altid akkuen helt ind, indtil
den lases pa plads. Hvis du kan se den rede indika-
tor pa den gverste side af knappen, er den ikke helt
last. Saet den helt ind, indtil den rede indikator ikke
kan ses. | modsat fald kan den ved et uheld falde ud
af maskinen og medfere personskade pa dig eller
personer i naerheden.

A FORSIGTIG: Nar hastigheden falder ekstremt
meget, skal belastningen reduceres, eller maski-
nen skal stoppes for at undga beskadigelse af
maskinen.

Hold godt fast i maskinen med den ene hand pa grebet
og den anden hand pa undersiden af akkuen for at
modbvirke vridningen.

Betjening som skruetraekker

A FORSIGTIG: Indstil justeringsringen til det
rigtige momentniveau for Deres arbejde.

AFORSIGTIG: Sorg for, at skruebitten er sat
lige ind i skruehovedet, da skruen og/eller skrue-
bitten ellers kan lide skade.

Drej forst ringen til @&ndring af funktionsmade, sa pilen
pa maskinen peger pa -maerket.

Anbring skruebittens spids i skruehovedet og udav tryk
pa maskinen. Start maskinen langsomt og @g derefter
hastigheden gradvist. Slip afbryderknappen, sa snart
koblingen gar i gang.

» Fig.8

BEMAERK: Nar man skruer en traeskrue i, skal man
forbore et feringshul med 2/3 af skruens diameter.
Dette gor iskruningen nemmere og forhindrer, at
arbejdsstykket splintrer.

Hammerboring

A FORSIGTIG: Maskinen/borebitten udszttes for en
kraftig og pludselig vridning pa det tidspunkt, hvor der bry-
des igennem hullet, nar hullet bliver tilstoppet med spaner og
partikler, eller hvis forstarkningsrerene i betonen rammes.

Drej farst ringen til eendring af funktionsmade, sa pilen pa
maskinen peger pa T -maerket. Justeringsringen kan ind-
stilles til et hvilket som helst momentniveau til dette arbejde.
Serg for at anvende en borebit med hardmetalskeer.

Anbring borebitten pa det enskede sted, hvor hullet skal
veere, og tryk derefter afbryderknappen ind. Pres ikke maski-
nen. Et let tryk giver det bedste resultat. Hold maskinen i
stilling og serg for at forhindre, at den glider vaek fra hullet.
Udgv ikke et starre tryk, nar hullet bliver tilstoppet af spaner
eller partikler. Kor i stedet maskinen i tomgang, og fiern derefter
borebitten delvist fra hullet. Ved at gentage dette flere gange,
vil hullet blive renset ud og normal boring kan genoptages.

Udblasningskolbe

Ekstraudstyr
» Fig.9: 1. Udblaesningskolbe

Brug udblzesningskolben til at fierne stev fra hullet, nar
det er udboret.

Drej;rarst ringen til eendring af funktionsmade, sa pilen peger
p& g -maerket. Benyt derefter felgende fremgangsméade.

Boring i trae

Nar der bores i trae, opnas det bedste resultat med treebor,
som er udstyret med en ledeskrue. Ledeskruen ger boring
nemmere ved at treekke borebitten ind i arbejdsstykket.

Boring i metal

For at forhindre borebitten i at glide, nar man begynder
pa et hul, skal man lave et hak med en karner og en
hammer pa det punkt, hvor der skal bores. Anbring
spidsen af borebitten i hakket og begynd boringen.
Brug skaeresmgrelse, nar der bores i metal.
Undtagelserne er jern og messing, som skal terbores.

AFORSIGTIG: Et kraftigere tryk pa maskinen vil
ikke gore boringen hurtigere. Faktisk vil et kraftigere
tryk kun fere til skade pa spidsen af borebitten, ned-
seette maskinen ydelse og afkorte maskinens levetid.

AFORSIGTIG: Hold godt fast i maskinen og udvis
forsigtighed, nar borebitten begynder at bryde igennem
arbejdsstykket. Maskinen/borebitten udsaettes for en kraftig
pavirkning pa det tidspunkt, hvor der brydes igennem hullet.

AFORSIGTIG: En borebit, der har sat sig fast, kan
fiernes ved at man ganske enkelt sztter omlgbhsvalgeren til
baglans rotation for at bakke ud. Imidlertid kan maskinen
pludselig bakke ud, hvis man ikke holder godt fast i den.

MAFORSIGTIG: Fastgor altid arbejdsemner i en
skruestik eller lignende udstyr til fastgerelse.
A FORSIGTIG: Hvis maskinen anvendes uafbrudt,

indtil akkuen er udtjent, skal maskinen have lov til at
hvile i 15 minutter, inden der fortsaettes med en ny akku.
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VEDLIGEHOLDELSE

A FORSIGTIG: Ver altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfgre inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED mé reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udfgres af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behaver hjeelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Borebits

. Skruebits

. Borebit med hardmetalskeer

. Udblaesningskolbe

. Skruebitholder

. Krog

. Original Makita-akku og oplader

BEMARK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktgjspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: HP488D
IkavoTNTEG TPUTTAVIOPATOG Toixotrolia 13 mm
AToANI 13 mm
=0Ao 36 mm
IkavoTnNTEG OTEPEWONG ZUuAoBIda 6 mm x 75 mm
KoxAiag M6
TaxuTnTa Xwpig gopTio YwnAn (2) 0-1.400 min™
XapnAn (1) 0-400 min”
Kpouoeig 1o AeTrto YwnAég (2) 0-21.000 min”
Xapnhég (1) 0-6.000 min”
ZUVOAIKS KOG 239 mm
OvopaaoTikn Téon D.C.18V
KaBapd Bdapog 1,8 kg

. NOGyw Tou ouvexI{OPEVOU TTPOYPANHATOG EPEUVAG KAI AVATITUENG, O TTPOdIaYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI O aAAOYEG

Xwpig TTpogidoTroinon.

. Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA UTTOPEI va JIapEPOUV ATTO XWPA O€ XWPA.
. Bdpog, pe kaoéta pmatapiwy, cupgwva Pe tn diadikacia EPTA 01/2014

loxUouoa KAGETO HTTATOPIWY KAl OPTIOTAG

Kaoéra prmrarapiog

BL1815G / BL1820G

PopTioTrig

DC18WA/DC18WB

S1a0éaipol, avaloya pe TNV TOTTOBETia KATOIKiag 00g.

. OpIoPEVEG ATTO TIG KAOETEG KOI TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypd@ovTal TTapaTravw icwg va pnv gival

f/kal TTupKayld.

A\POEIAOMOIHEH: Na XPNOIPOTTOIEITE HOVO TIG KAGETEG UTTATAPIWV KAl TOUG QOPTIOTEG TTOU TrapaTife-
vTal avwTépw. H xpron otrolacdATToTe GAANG KOCETAG UTTATAPIWY i QOPTIOTH) PTTOPEI VA TIPOKAAECEI TPAUUOTIONO

Mpoopiopevn xprion

To epyaAeio TTPoOpPICeTal yiIa KPOUTTIKG TPUTTAVIOUA O€
ToUBAQ, TTAIVBOBOPEG Kal ToixoTTolia. Eival etriong KatdA-
AnAo yia Bidwpa Kal TpuTTdviopa Xwpig kpouaon oe §UAo,
HETAANO, KEPAUIKO Kal TTAACTIKO.

Odpufog

To TuTTIKG A eTTiTTEDO KaTapeTpnuévou BopuRou kabopi-
CeTal oUp@wva pe To EN62841-2-1:

>1608un nxnTikAG TTieong (Lya): 81 dB (A)

Z1GOUN NXNTIKAG 10X00G (Lwa): 92 dB (A)

ABeBaidtnTa (K): 3 dB (A)

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TINA(£G) EKTTOUTTAG
BopuBou €xel ueTPNOEi TUPPWVA PE TNV TTPATUTIN
p€B0DO BOKIPNG Kal UTTOPEi Va XPNOIYoTIoINGEi yia Tn
oUyKpIan VoG epyaAeiou e KATTOI0 GAAO.
NAPATHPHZH: H dnAwpévn TINA(£G) EKTTOUTTAG
BopUBou PTTopEi va XpNOIPOTTOINGEN KOl OTNV TTPOKA-
TOPKTIKA agloAdynan Tng ékBeong.

A POEIAOIMNOIHEH: Na (POPATE WTOATTTIOES.

A\POEIAOMOIHZH: H eKTTOUTT) BopUBOU KATA TN
XPNon Tou nAekTpIKoU epyaleiou o€ TPAYPATIKEG TUVOR-
KEG UTropei va dlapépel amd Tn dnAwpévn Tipn(€g) avd-
Aoya pe Toug TPOTTOUG XPioNng Tou epyaAciou, 1B1aiTepa TO
£i50G ToU TEPOYiOU EPYaTiag TTOU UTTOKEITAI ETTESEPYATIa.

A POEIAOINOIHEH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KaTdAANAa pETpa TTPOCTACIOG TOU XEIPIOTH BACEI EVOG
utroAoyiopoU TnG €KBEONG OE TTPAYHATIKEG OUVBAKEG
XPAong (AapBdvovTag uTroyn 6AEg TIG CUVIOTWOES

Tou KUKAOU AgIToupyiag TTwg Toug XpOVoug TTou To
epyaleio ival eEKTOg AeIToupyiag kai 6Tav BpiokeTal o€
adpavi AeIToupyia Tépav Tou XpOVOU EVEPYOTTOINONG).

Kpadaouog

H oAikrj TiuA 86vnong (dBpoicua Tpi-agovikoU diavioua-
T0G) KaBopileTal TUPPWVA pe TO EN62841-2-1:

Eidog epyaoiag: KpOUaTIKO TPUTTAVIOPA O€E TOIPEVTO
EKTTONTIA 86vNong (anp): 9,5 m/s’

ABeBaidtTa (K): 1,5 m/s®

Eidog epyaoiag: Tputtdviopa o€ péTalAo

EKTTONTIA 80vVNoNng (anp): 2,5 m/s® iy Aiydtepo
ABeBaioTTa (K): 1,5 m/s?
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MAPATHPHZH: H dnAwpévn TipA(£G) ouvoAikwyv
KPadAOHWY €XEl HETPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPOTUTTN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpNOIPOTIoINBET yia TN
oUyKpIon £vOG epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TR (£G) CUVOAIKWY
KPadATUWY UTTOPE VO XPNTIKOTToINGEi Kal GTNV TTPO-
KATOPKTIKA agloAdynon Tng €kBeang.

APOEIAOMOIHEH: H EKTTOUTT KPOASAOHWV
KOTA TN XPRON TOU NAEKTPIKOU EpyaAEiou o€
TPAYUATIKEG CUVONKEG UTTOPEI Va Siapéper atrd

TN SnAwpévn TIPA(£G) EKTTOUTTAG avdaAoya PE TOUg
TPOTTOUG XPNONG TOU epyaAgiou, IS1aiTeEpa TO €iS0g
TOU TEPOXiOU Epyaciag TTou UTTOKEITal eTTEEpYaTial.

A\[POEIAOMOIHEH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KaTdAANAa pETpa TTPOOTACIAG TOU XEIPIOTH BAOEI EVOG
utroAoyIopoU TNG £KBEONG OE TTPAYUATIKEG TUVBAKES
XprRong (Aappdvovrag uTrown OAEg TIG CUVIOTWOES

TOU KUKAOU A€ITOUpYiag OTTwG Toug XPOVOUG TToU TO
epyaAeio gival eKTOG AciToupyiag kai 6Tav BpioKeTal g€
adpavn AeiIToupyia TEpav Tou XPOVOU EVEPYOTTOINONG).

ARAwon cuppéppwong EK

Movo yia xwpes Tng Eupwrrng
H dnAwon cuppdpewaong EK epihapBaveral wg
Mapdptnua A oTo TTAPOV EyXEIPIBIO OBNYIWV.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ

AZOAANEIAZ

levikég TTpOEIBOTTOINOEIG AT PAAEiag

YIO TO NAEKTPIKO EPYaAEio

A POEIAOIMOIHEH: AloBdaoTe OAeg TIG TTPOEI-
doT1oINoEIg aoPAAElag, odnyieg, EIKOVOYPAPNTEIG
KOl TTpoS1aypaPEG TTOU TTapEXOVTAI HE AUTO TO
NAeKTPIKO epyaAgio. H un Tipnon dAwv Twv odnyiwv
TTOU avaypa@OVTal KATWTEPW PTTOPET va KaTaAngel o€
nAekTpoTrAngia, Trupkayid ri/kal cofapd TpauyaTiod.

DuldagTe 6Aeg TIG TTPOEISOTTONN -
O€IG Kal TIG 08nyieg yia peAAo-

VTIKN TTOPOTTOMTTH).

2TIG TTPOEISOTIOINCEIG, 0 OPOG «NAEKTPIKO EPYAAEiON
AvaQEPETAI € NAEKTPIKS EPYAAEIO TTOU TPOPODOTEITAI
atrd TNV KUpIa TTapoXr) NAEKTPIKOU PEUPATOG (UE NAE-
KTPIKO KOAWDIO) i} € NAEKTPIKO EpYaAEio TTOU TPOPOdO-
TeiTal QTG pTTaTOapia (XwpPig NAEKTPIKG KAAWDIO).

Mposidotroinoeig acPaAeiag yia

TO KPOUOTIKO dpatravokatodfido
MTTaTapiag

03nyieg ao@aAelag yio OAEG TIG EPYATiEg

1. Na @opdre wWTOACTiIdEG 6TAV KAVETE KPOUOTIKO
Tpumraviopa. H ékBean og BGpuBo ptopei va
TIPOKOAECEI ATTWAEID AKOAG.

2.  Na kpaTdTe TO NAEKTPIKO EPYOAEiO AT TIG
HoVwuEVEG eTTIQPAvVEIEG AaBRG OTav eKTEAEITE
EPYOOIEG KATA TIG OTTOIEG TO £§APTNHA KOTTAG 1
Ol OUVBETNPEG PTTOPEi va £€pBouv o€ eTTaPN PE
KPUMMEVA KOAWSIa. Av To e€ApTNUA KOTTAG A OI
auVvOETAPESG £PBOUV O€ ETTAPT JE KATTOIO NAEKTPO-
@OPO KAAWDIO, PTTOPET Ta EKTEDEILEVA PETAAAIKA
HEPN TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU VA YivOuV KI QUTA
nAekTpOPSpa KAl va TTPOKANBET NAeKTPOTTANEia OTO
XEIPIOTH.

3. Noa BeBaiwveoTe TAVTOTE OTI OTEKECTE OTABEPA.
‘OTav XpnOIPOTIOIEITE TO EPYOAEiO O UPNAEG
ToTroBeCieg, va BeBaiwveaTe OTI dev BpiokeTal
KOVEVOG OTTO KATW.

4.  KpatioTe 10 epyaAgio oTabepd.

5. Mnv mAnoi1ddeTe Ta XEPIO OAG OE TTEPICTPEPOS-
HEvVa pépn.

6. Mnv agnvere To epyaAeio og Aeitoupyia. To
epyaAeio pétmel va BpiokeTal o€ AeIToupyia
HOVO OTaV TO KPATATE.

7.  Mnv ayyileTe Tn pOTN TPUTTAVIOU ) TO TEUAXIO
epyaoiog apéowg PETA TN AgITOUpyia Tou Epya-
Agiou. Mropei va gival eSaIpeTIKA Bepud Kal va
PokANBei éykaupa oTo dépPa oag.

8.  Mepikd UAIKA TTEPIEXOUV XNHIKG TTOU PTTOPET
va gival To§Ikd. MPooEXeETE WOTE Va ATTOPEU-
YETE TNV EICTIVON OKOVNG KAI TNV ETTAPI PE TO
Séppa. AkoAouBeite Ta dedopéva aopdAeiag
UAIKOU TTou Trap€xovTal a1ré Tov TTpoun6euTh.

9.  Av n puTn TpuTTavIoU &ev PTropei va XaAapwaoel
aKOHN KI OV OVOISETE TIG OI0YOVEG, XPNOIHOTIOI-
AoTe TavaAia yia va TV TpaBAgeTe. e autr TNV
TEPITITWON, av TPABAEETE TN PUTN TPUTTAVIOU HE TO
XEPI 00G, UTTOPEI va £XEl WG ATTOTEAEOUA TPAUMATI-
a6 atd To KOPTEPS AKPO TNG.

10. BeBaiwOeite 6TI deV UTTAPXOUV NAEKTPIKA
KaAWS10, cwWANVWOEIG VEPOU 1} agPiou K.ATT.

ol oTToieg Ba pTTOopOoUTaV Vo TTPOKAAECOUV
Kivduvo av utrooTouv Jnpiég amrd Tn Xpron Tou
epyaAeiou.

0Bnyieg ac@daAeiag 6Tav XPNOIUOTTOIEITE HOKPIEG

MUTEG TPUTTAVIOU

1. Mnv BéoeTe o€ AsiToupyia o€ upnAoTePn TayU-
TNTA a1r6 TN PEYIOTN OVOMACTIKA TAXUTNTA TNG
MUTNG TpuTravioU. X& uwnAdTEPEG TAXUTNTEG,

n puTN givar mavo va Auyioel av ETITPATIET va
TEPIOTPOPET EAEUBEPQ XWPIG VO £PXETAI OE ETTAPN
ME TO TEPAXIO EPYOOTNG, £XOVTAG WG ATTOTEAECUA
TIPOOWTTIKO TPAUPATIONO.

2. Na apyilete TAvTA va TPUTTAVIJETE O€ XAUNAR
TaXUTNTA KAl ME TN HUTN TPUTTAVIOPOTOG O€
ETTAQPN ME TO TEMAXIO EPYATIAG. Z€ UPNAOTEPEG
TaxUTNTEG, N MUTN gival TBavé va Auyioer av eTTi-
TPATIEL va TTEPIOTPAPET EAEUBEPQ XWPIG va EPXETaI
g€ €TTAQNA PE TO TEYAXIO EpyaaTiag, £XOVTAG WG
ATTOTEAEOUA TIPOCWTTIKG TPAUUATIOUO.

3. Na aokeite Tigon pévo o€ eubeia ypapun pe
TN PUTN Kal PNV aokeite utrepBoAikn tieon. Ol
pUTEG PTTOPOUV VO AUYIGOUV TTPOKAAWVTAG OTTA-
OIYO 1 aTTWAEIa EAEYXOU, £XOVTAG WG OTTOTEAETA
TIPOOWTTIKO TPAUPATIONO.

OYAAZETE AYTEZ TIZ OAHIIEZ.
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A\POEIAOMOIHZH: MHN EMITPEYETE OTNV dveon
A oTNV £0IKEIWON COG HE TO TIPOIOV (TTOU OTTOKTHBNKE
a1ré emaveIAnNPpEVN XPAON) VO AVTIKATAGTHOEI TV
auaTNPR TAPNON TWV KAVOVWY ao@aAEiag Tou TTapo-
vrtog epyaAeiou. H AANOAZMENH XPHZH A n apéAeia
Vo 0KOAOUBNOETE TOUG KAVOVEG AT PAAEIAG TTOU SlaTU-
TWVOVTAI OTO TTAPOV €yXEIPiGIo 0BNYIWV PTTOPEi Va
TpoKaAéoel GoBaPO TTPOCWTTIKO TPAUHATIONO.

ZnUAVTIKEG 0BnYieg ao@AAEIag yia

KOOETO MHTTATAPIWV

1. MpIv XpNOIYOTIOIATGETE TNV KAOETA UTTATAPIWY, S0~
BaoTe 6Aeg TIG 0BNYiEg KAl TNPEIWOEIG TTPOPUAAENG
(1) oTOV POPTIOTA PTTATAPIWY, (2) GTNV PTTATAPIA KO
(3) oTo P0GV TTOU XPNTILOTIOIEl TNV PTTOTAPIA.

2. Mnv amoouvapHoAoyoETE i} TTOPABIACETE TNV
KAoETa HTTaTapiwyv. MTTopEi va €€l wg atroTéAe-
gua TTUpKayId, uttepBEépuavon 1 €kpngn.

3. Edv o xpovog Asitoupyiag £xel yivel urepBoAikd
Bpaxug, oTapatioTe TN AsiToupyia apéowg. AANAIWG,
uTropei va £xel wg amoTéAeopa Kiviuvo uTTepBép-
pavong, mlavd eykadpaTa | akOpn Kal éKpngn.

4. EAv nAeKTpOAUTNG UTTEI OTA PATIO OOG, SETTAU-
VETE T YE KaBapO veEPO Kal {NTAOTE 1ATPIKNA
@povTida apéowg. ANAIWG, NTTOPEI VO £XEI WG
aTroTEAEOHA ATTWAEIA TG 6pAONG OGG.

5. Mn BPOXUKUKAWVETE TNV KACETA HTTATAPIWV:
(1) Mnv ayyilete Toug TTOAOUG pE OTISATTOTE

AYWYIHO UAIKO.

(2) ATro@eUyeTE VO OTTOBNKEVETE TNV KACETA
HTTaTOPIWV péoa o€ éva doxeio padi pe
AAAQ pETOAAIKG QVTIKEIMEVO OTTWG KAPPId,
vopiopara, KA.

(3) Mnv gkBéTeTE TNV KACETA MTTATAPIWY OTO
vep6 fi oTn Bpoxn.

‘Eva BpaxUKUKAwWUA PTTATAPIOG UTTOPE Va TTpo-

KaAéo€l peydAn pon peupaTog, UTTEPBEPHAvVO,

mlavda eykadpara akoun kai cofapn BAGRN.

6.  Mnv amroBnKeUETE KAl UV XPNOIMOTIOIEITE TO
£pyaAEgio Kal TNV KACETA PTTATAPIWV OE TOTTOBE-
oigg 6TToU N BEpUOKpACia UTTOPEi VA PTACEI )
va {emepdoel Toug 50°C.

7. Mnv KaiTE TNV KAGETA UTTATOPIWY AKOUN KAl EGV
€xel gofapn dnuid f givon evreAwg @Bappévn. H
KOOETO PTTATAPIWY UTTOPEI VO EKPAYET OTN QWTIC.

8.  Mnv Kap@WOoeTE, KOWEeTE, TUVOAIpETE, TTETAETE 1)
PISETE KATW TNV KAGETA PTTATAPIWY, OUTE VO XTUTTH-
OETE £V OKANPO AVTIKEIPEVO ETTAVW OTNV KATETA
HTTaTaPIWV. TETOI0 GUUTIEPIPOPE PTTOPET VO EXEI WG
amoTéAeopa TTUpKayId, utrepBEépuavon fi ékpnén.

. Mn xpnoipotoicite prrarapia wou £xel UTTOOTE {npia.

10. Or ptratapieg I6vTwv AIBiou TTou TTepIEXOVTAI UTTOKEIVTOI
OTIG OTTQITAOEIG TG VOHOBETiag yia emIKivEuva ayabd.
Mo ePTTOPIKEG PETAPOPEG, YIa TTAPASEIYHA OTTO TPITA
HEPN, TIPETTEI Va TNPOUVTAI OI DIAUETAPOPEIG, O €181-
KEG ATTAITAOEIG OTN CUCKEUATia Kal N ETTICAPAvOT.
MNa TpoeToIpaTia Tou OTOIXEIOU TTOU OTTOGTEAAETAN,
€ival aTTapaitnTo va oupBoUAeUTEITE évav €1BIKO
yia emikivduva uAikd. ETriong, TnproTe Toug mba-
voUg, TTI0 avaAuTIKOUG £BVIKOUG KaVOVIGUOUG.
KaAOyTe pe autokOAANTN Taivia i KPUYTE TIG OVOIKTEG
ETTAPEG KOl CUOKEUAATE TNV PTTaTapia Ye TpdTTo TTou
VO PNV JTTOPE VO JETAKIVEITAI HECO OTN CUOKEUQDIQ.

11. OTav QTTOPPITITETE TNV KACETA UTTATAPIWYV,
aPaIPECTE TNV a6 TO Epyaleio kal SlaBEoTe
TNV o€ éva aoPaAég pépog. TNPAOTE TOoug
TOTKOUG KAVOVIOHOUG TToU OXETIOVTAI ME TN
81a6gon TNG PITaATAPIOG.

12.  XpnOIYOTIOINCTE TIG UTTATAPIEG MOVO ME TA
mpoiévTa TTou KaBopilel n Makita. Av ToTroBeTA-
OETE TIG YTTATAPIEG OE PN oUPPATE TTPOIdVTa PTTO-
PEi va €xEl WG ATTOTEAET A TTUPKAYICQ, UTTEPBOAIKK
BeppoTNTa, €KPNEN 1 dlappor) NAEKTPOAUTN.

13. Av dev XpnolyoTrolgiTe To epyaleio yia peydAo
XPOVIKO S1doTnHa, TTPETTEl va BYAAETE THV
HTTaTapia amd To epyaleio.

14. Katd Tn Si1dpKEIO KAl HETA TN XPAOT, N KACETA
HTTOTAPIWY MTTOPEI VO BeppavOEi, yeyovog Tou
MTTOpPEi VO TTPOKAAETEI EYKAUPATA i} EYKAUpATA
amré xapnAn eppokpaacia. NMpooéxere To XEIPI-
OHO6 TWV JECTWV KOTETWV UTTATAPIWV.

15. Mnv ayyiete Tov akpoBEKTN TOU EpyaAeiou
AMEOWG META TN XPAON ETTEISH MTTOPEI VO EXEI
{eoTOOEI APKETA YIO VA TTPOKAAETEI EYKOUPATA.

16. Mnv a@RiveTe Opadopara, okovn f Bpopid va
KOAAROE1 OTOUG OKPODEKTEG, TIG OTTEG Kl TIG
E£YKOTTEG TNG KAOETAG UTTaTapiwy. MTropei va
£X€l WG aTToTEAEOUA KaKr aTTddoon ) OTTACINOo Tou
€PYOAEIOU f} TNG KOOETAG UTTATAPIWY.

17. EkKTOG av To gpyaAeio utrooTnpidel TN Xprion
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPOAPHES UWYNARG TAONG,
HNV XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA PTTATAPIWV
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPAMUESG UPNARG TAONG.
Mropei va €xel wg atmroTéAeapa SuoAeiToupyia i
OTIGOIUO TOU EPYAAEIOU 1) TNG KAGETAG MTTATAPIWV.

18. Kp®uUAAETE TNV pTTaTOpia HAKPIA a1rd TTaIdId.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

A PosOXH: Na XPNOIUOTIOIEITE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvioiwv ptrarta-
piwv Makita, ) pTTaTapiwyv TTou £Xouv TPOTTOTTOINBEI,
JTTOPEi va €XEl WG ATTOTEAETHA TN PAEN TNG PTTATA-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIK, TIPOCWTTIKG TPAUUATI-
o6 kai BAGRN. Emiong, Ba akupwOei n eyyunon Tng
Makita yia 1o epyaleio kai popTioTr) Makita.

ZUulBOUAéG via TN Biathpnon TnNG
paylcmg {wng pITaTtapiag

DopTieTE TNV KATETA HTTATAPIWV TIPIV OTT6 TRV
TAAPN amo@opTion TnG. MdavToTe va oTApaTATE
Tn AgIToupyia Tou EpyaAgiou Kal va PoPTIZeTE
TNV KAGETA MTTOTAPIWY OTAV TTAPATNPEITE MEIW-
Hévn 10XU epyaleiou.

2. TloTé unv eTava@opPTifeTe pia TTARPWG Pop-
TIOUEVN KAOETA PTTATAPIWV. H UTrEPPOPTION
HEIWVEI TNV WPEAIPN {wn TNG PTTOTAPIOG.

3.  Na @opTifeTe TNV KACETA HTTATAPIWY OE BEP-
pokpacia dwuaTtiou, SnAadn oToug 10°C éwg
40°C. AQNOTE pia BgpPn KAOETA PTTATAPIWY VA
KPUWOEI TTPIV TNV QOPTIOETE.

4.  Otav dev XPNOIUOTIOIEITE TNV KACETA UTTATO-
PIWV, OQAIPECTE TNV OTTO TO Epyaleio i} Tov
POPTIOTA.

5.  Na @opTifeTe TNV KOOETA PTTATAPIWY EGV SEV TN
XPNOIPOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKNA TTEPiodo
(Trep1oo6TEPO ATTO £§1 MAVEG).
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MNEPIFPA®H AEITOYPIIAZ

AI'IPOZOXH: Na @povTifeTe TaVTA YIA TNV OTTE-
VEPYOTTOINON TOU EPYAAEIOU KOI TNV AQAipETN TNG
KOOETAG PTTATAPING, TIPIV OO OTro1adATTOoTE PUB-
Hion A €Aeyxo Tng AeIToupyiag Tou.

Tomro0£Tnon 1 agaipeon TNG

KOOETOG MTTATAPIWYV

AI'IPOZOXH: Na ofvere TavTa 10 EpyaAEio TpIv
TOTTOBETACETE N APAIPECETE TNV KAGETA UTTATAPIWV.

AI'IPOZOXH: KpartioTe To epyaleio Kai TNV KAGETa
HTTaTOPIWV OTABEPG KATd TNV TOTTOBETNON 1 aPaipeon
TNG KAOTETAG PITATAPIWY. EGV Sev KpatdTe To epyaheio kal
TNV KAOETa UTTaTapiwyv oTabepd uTropei va yAIoTprioouv
até Ta Xépia oag Kal va TTpokAnOei BAGBN oo epyaleio Kal
TNV KAOETO PTTATAPIWV KOl TIPOOWTTIKOG TPAUHATIONOG.

» Eik.1:

1. Kokkivog deiktng 2. Kouptri 3. Kaoéta pmratapiwy

la va a@aipéoeTe TNV KAOETA UTTATapIWY, ONIGBRaTE TV aTTd TO
epyaAeio evw aUPETE TO KOUPTT OTO UTTPOOTIVO PEPOG TNG KATETAG.

lo va TOTTOBETATETE TV KATETA PTTATAPIWV, EUBUYPAUKIOTE TN
YAWOOQ OTNV KACETO UTTATAPIWY WE TV AUACKA 0TV UTTOO0XT
kai oNioBAoTe TN 0Tn 6é0n TnG. Na TV ToTmoBeTEiTE TTARPWG PEXPI
va ac@alioel aTn B£0n NG, YEYOVOg TTou UTTODEIKVUETAI PE Eva
XOPOKTNPIOTIKG 0. EQv propeite va deite Tov KOKKIVO BEiKTn
0TV £TTAVW TTAEUPA TOU KOUPTTIOU, DEV EXEl KAEIBWOEI TEAEIWG.

AI'IPOZOXH: Na TomoBeteiTe TAVTA TNV KACETO PTTOTO-
pIwV TARPWG PEXP! va un BAETETE TOV KOKKIVO deikTn. EGV
dev ao@aNioTel, pTropei va éaer oo To epyaheio Tuxaia, Tpo-
KaAwvTag owpaTikh BAARN o€ £0dg 1y kammoiov GAAo yUpw oag.

AI‘IPOZOXH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KOOETA PTTATA-
piwv pe Bia. Edv n kaoéta dev oAioBaivel e eukoAia,
TOTE Oev £Xel TOTTOOETNOET KATAAANAQL.

200TNUA TTPOCTACING UTTATAPIaG

H kaoéta pmratapiwy eival e§orAiIopévn pe oloTnUa
TPOOTOCIOG, TO OTTOI0 ATTOKOTITEI AUTOPATA TNV ££000
10XU0G yia va TTapatabei n SiGpKeia AeIToupyiag Tng.
To epyaAeio oTapatdel kata Tn didipkeia TNG AeIToupyiag
éTav 10 epyaleio f/kal n urratapia BpeBolv KATW aTrd
TNV akdAouBn katdoTaaon. Auté TrpokaAeital atrd TNV
£VEPYOTTOINGN TOU GUCTANATOG TTPOCTACIAG KAl dEV
atroTeAei €vOeIgn TTPOBAAUATOG TOU pyaAgiou.
. Orav 10 epyaleio/uTraTapia UTTEPPOPTWOEI:
AuTA T OTIYWR, AQRAOTE TN oKavdAAn SIaKATITN, aQaIpECTE TV
KOOETO PTTATOpIWY Kal SI0pBWATE TIG aITieg UTTEPPOPTWONG Kal
peTd TpaprgTe ava T okavOaAn SIakOTITN yia emavekkivnon.
. Otav 10 kKeAIG PTTOTAPIWVY {EOTABOUV:
Av TTpo0TIaBACETE VO EKTEAETETE OTTOIADNTTIOTE EVEPYEIQ
e Tn okavdAaAn SIaKOTITN, TO HOTéP Ba TTaPaANEIVEl OTApO-
TNUEVO. AUTA T OTIYUR, OTAUATACTE T XPAON TOU £pya-
Aeiou Kar a@AOTE TNV KAGETA PITTATAPIWV VO KPUWOEI.
. ‘Orav n evamopeivouaa XwpnTIKOTNTA pTTaTapiag eivar xapnAn:
Av TpaBRgeTe TN okavdAAn dIOKAOTITN, TO HOTEP
Ba Tebei Eava oe Aeitoupyia aAAG Ba aTapaThoEl
oUvTOMA. X€ QUTA TNV TTEPITITWON, AQAIPETTE THV
KOOETA UTTATOPIWY AT TO EPYOAEIO Kal QOpTIOTE
NV, Yia va atroQeuxBei n UTTEPBOAIKNA EKQOPTION.

Apdon d1aKOTTTN

» Eik.2: 1. ZkavddAn SIakOTITNG

AI‘IPOZOXH: Mpiv BAAETE TNV KACETA pPTTATAPIAG
péoa oTo epyaAEio, va EAEyXETE TTAVTA va BEiTE av n
oKaVOAAN SI0KOTITNG EVEPYOTTOIEITAI KAVOVIKA Kal
emioTpé@el oTn 8€on «OFF» 6Tav eAeubepoveTal.

MNa va gekivioeTe To epyaleio, atmAwg TpapngTe TNV
okavddAn 81akoTITN. H TaxuTnTa Tou epyaAeiou augd-
Vel av au€naeTe TNV Trieon oTn okavodAn SIaKOTITN.
EAeuBepwaTe TN okavdAAn dIakdTITN yId va OTAUATACEL.

Apdon S10KOTITN AVTICTPOPNG

» Eik.3: 1. MoxA6g d1akoTITNG avTiIoTpoPng

AnPosoXH: Na eAéyxeTe Tavra TN diglbuvon
TEPICTPOPNG TTPIV ATTO TN AgITOUpYia.

AI'IPOZOXH: Na xpnoipoTtrolgite Tov SIAKOTITH AVTI-
OTPOPNG HOVO aPOU TO EPYTAEiO OTANATATEI EVTEAWG.
H aAAayn Tng dielBuvang TIEPIOTPOPAG TTPIV OTAUATATEI
TO £PYQAEiI0 PTTOPET va TTPOKAAETEI {NMIG OTO EPYAAEID.

AITPOZOXH: ‘OTtav dev XpNOIMOTIOIEITE TO EPYa-
Aeio, va BAdeTe TAVTA TO MOXAO BIGKOTITN AVTI-
oTPOPNG oTNV oudéTePn BéoN.

AuTO TO epyaleio dlaBéTel Evav dIaKOTITN AVTIOTPOPHG
yia va aAAdZeTe Tn SieuBuvan TrepIaTpoPnG. MiEoTe TO
HOXAS SIGKOTITN AVTIOTPOPRG OTTO TNV TTAEUPA A yia
0e€I60TPOPN TTEPIOTPOPH 1) aTTO TNV TTAEUPA B yia api-
oTEPOOTPOPN TTEPIOTPOPN.

Otav 0 poxAOg dIaKOTITNG AVTICTPOPNAG ival GTnNV
oudétepn B€on, N okavdAAn dIakATITNG eV PUTTOPET va
TPABNXOEI.

AAAayn Tax0TnTOg

» Eik.4: 1. MoxA6g ahAayng taxitntag

AI'IPOZOXH: Na puBpigeTe TavTa TO HOXAO
aAAayng TaxuTnTag TARPWG 0Tn oWOoTH B€on. Av
XEIpiCeaTe To epyaheio 6Tav o HoxAGG ahhayng Taxu-
TNTOG BpiokeTal avayeoa amod TNV TAEUPd «1» kal TV
TAEUpd «2», PTTOopEi va TTPpokANnBei {nuid aTo epyaAeio.

AITPOZOXH: Mn XpNOIYOTIOIEITE TO HOXAO
aAAayng TaxUTnTOag 6TAV ALITOUPYEi TO Epyaleio.
MTropei va TTpokAnBei {nuid aTo epyaAeio.

Epgavifopevog TaxoTnTa Poti loxuouca
ap1Buog Aeiroupyia
1 XapnAn YynAn Aerroupyia
peyaAou
poptiou
2 YynAn XapnAn Aertoupyia
HiIKpoU
poprtiou

lMa va aA&geTe TV Tax0TNTa, TTPWTA ATTEVEPYOTTOINOTE

TO epyaAeio. ZTTPWETE To JOXAG aAAayAG TaxUTNTAG yia

VO EPPAVIOETE «2» yia uypnAr TaxutnTa A «1» yia xapnAn
TayutnTa. Mpiv a1ré Tn Aciroupyia, BeBaiwbeite 8T 0 poxAdS
aMhayrig Tax0TnTag €ival puBUITPEVOG OTN OWOTH B€on.

Av n TaxUTnTO TOU €pyaAEiou PeIVETAl UTTEPBOAIKA KaTd
TN AeIToupyia pe TNV EVOEIEN «2», OTTPWETE TO HOXAO
WOTE VA EPPAVIOEl «1» Kal ETTAVEKKIVAOTE TN AeIToupyia.

54  EANHNIKA



EmiAoyn 1potTou Asitoupyiag
Spaong

A\ 1POsOXH: Na puBpileTe TAVTA TO SaKTUAIO
owoTa oTnV £v3eIgn yia Tov TPpOTTO AsIToupyiag
dpdaong Tou BéAeTe. Av BEoeTe TO epyaAeio o€ Agl-
TOUpYida ME TO SOKTUAIO TOTTOBETNHEVO PETASU TWV
evdeifewv TpoOTTOU AITOUpYiag dpdong, UTTopEi va
TPOoKANBEei {nMIG oTO EpyaAEio.

» Eik.5: 1.AakTUMOG aAAayrg TpOTTOU AgiToupyiag
dpdong 2. ‘Evdeign 3. Béog

AuTé T0 epyaheio S10BETEl TPEIG TPOTTOUG AgIToupyiag Spdang.

. g TpoTog AsiToupyiag TpuTTaviopatog (TrepioTpogr| uévo)

. T TpoTTog AciToupyiag KpouaTIKOU TPUTTaviopa-
TOG (TTEPIOTPOPN PE KPOUTTIKN dpdon)

. g TpoTog Acitoupyiag BIBWHATOG (TTEPITTPOPH
He OQIYKTAPQ)

EmAéETE évav TpoTTO AciToupyiag Trou gival KaTGAANAog

yla TNV £pyacia oag. ZTpEWTe T0 SakTUAIO aAAayAg

TPOTIOU AgiToupyiag Opdong Kal EUBUYPAPUIOTE TRV

£vOeIgn TTou £TTIAEEaTE e TO BEAOG OTO KUPIO GWHA TOU

epyaAeiou.

PUBuIoN TG pOTTHG OTEPEWONG

» Eik.6: 1. PuBuioTikg dakTuAiog 2. AloBabuioeig
3. Béhog

H pot oTepéwang ptopei va pubuioTei og 16 eTi-
TEdA PUE TNV TTEPIOTPOPH TOU PUBUIOTIKOU SAKTUAIOU.
EuBuypappioTe 11 diaBabpioeig pe To BEAog aTo KUpIo
oW Tou epyaleiou. Oa ExeTe TNV EAGXIOTN POTTH OTE-
péwaong aTo 1 kail TN PéyioTn poTrr aTo 16.

Mpiv a16 TN Asitoupyia, va BIBWVETE pIa OKINOOTIKA
Bida 010 UAIKG OAG ) O€ £va KOUUATI TTAVOUOIGTUTTOU
UAIKOU yIa va KaBopideTe TO ETTITTEDO POTIAG TTOU ATTAITEI-
TOI YIO TN OUYKEKPIYEVN EQAPUOYT.

2YNAPMOAOIHzZH

AnPOsOXH: Na BeBaiwveoTe TAVTA OTI TO EpPYa-
Agio gival oBNOTO Kal N KACETA PTTATAPiAG EXEI
a@aipeBei TTPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYOTia OTO
gpyaAeio.

Tommo0éTnon 1 agaipeon TNG

HUTNG SpatravokaTtodfidou/niTng
TpUTTAVIOU

A rPosoxH: A@ou ToTToBETACETE TN PUTN BISW-
paTog, BeBaiwbeite 6T gival KaAd acpaAiopévn. Eav
Opwg Byer £Ew, UNV TN XPNOIUOTTOINOETE.

» Eik.7: 1. Took 2. Avoiypa 3. KAgioipo

ZTPEYTE TO TOOK APICTEPOCTPOPA VIO VO AVOIEETE TIG
olayoveG OQIYKTHPa. TOTTOBETAOTE TN PUTN dpaTTavo-
KOTOGRIBOU/PUTN TPpUTTAVIOU PECQ OTO OPIYKTAPA PEXPI
TEPUA. ZTPEWTE TO TOOK OECIOOTPOPA YIO VO OPIEETE TO
oiyktrpa. MNa va BydAete Tn piTn dpatravokatodpidou/
pUTN TPUTTAVIOU, OTPEWTE TO TOOK APIOTEPOOTPOPA.
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AEITOYPTIA

AI‘IPOZOXH: MdvTa va e1I0ayAyETE TNV KAOETA PTTOTA-
PIWV £wg TO TEPHA, HEXPI VO ao@alioel oTn Bon TnG. Av
JTTopEiTe va OgiTe TNV KOKKIVN €VOEIEN OTNV ETTAVW TTAEUPE
TOU KOUUTTIOU, BeV £XEI KAEIBWOEI TEAEIwG. EloaydyeTé Tnv
TAAPWG €101 WOTE va PNV @aiveTal n kOKKIvN EvOeIgn. e avri-
BeTn TIEPITITWON, PTTOPE va TTETEl kata AdBog atrd To epya-
AEi0 KaI va TPAUPOTIOE! E0GG 1) KETTOIOV TTAPEUPICKOUEVO.

AI‘IPOZOXH: ‘Orav 1o epyaleio Aeitoupyei TOAU Suvard,
HEIWOTE TO POPTIO /) GTAPATAOTE TN AEITOUpYia TOU EPya-
Aeiou yia va ammo@UyeTe TNV TPOKANoN {nuidg oTo epyaAcio.

KpatioTe 10 epyaleio oTabepd pe 1o £va xépl oTn AaBn
KalI TO GAAO XEpI OTO KATW PEPOG TNG KACETOG PTTATAPIWV
YIO VO EAEYXETE TNV TTEPIOTPOPIKN dpdan.

A&giToupyia Sparravokarodpidou

AI‘IPOZOXH: OfoTe TO PUBUIOTIKO BakTUAIO GTO
OwOoTO eTITTES0 POTTAG YIA TNV EPYOCia CAG.

AI‘IPOZOXH: BeBaiwbeite 611 TOTTOBETACOTE
Tn pUTN SpatravokarodBidou ameubeiag oTNV
KEPAAN Tng Bidag. AIaQOPETIKA, HTTOPEi va
mwpokANnBei Inuid otn Bida R/kal oTN PUTN
Spamavokarodpidou.

Mpwrta, oTpéwTe TOo daKTUAIO aAAayAG TPATTOU AEITOUp-
yiag dpdong woTe To BEAOG OTO KUPIO CWHA TOU EPYO-
Aeiou va eival oTpappévo aTnv Evoeign

TomoBeTAOTE TO GKPO TNG PUTNG dpaTravokaTadBidou aTnv
Ke@aAr TG Bidag kal aoKAOTE TTiean aTo £pyaAeio. ZeKIvAaTE
apyd To epyaleio Kal KatoTv auéoTe aTadiakd Tnv TaxutnTa.
AgroTe TN okavdaAn d1akOTITN YOG OAIoBATEI 0 OPIVKTAPAG.
» Eik.8

NAPATHPHZH: Katd 1o Tputrdviopa EuAOBISag,
TPUTTAVIOTE OTTO TTPIV hia KABodNYNTIKA OTTA ion e

10 2/3 TG dlapéTpou TG Ridag. Me autdv Tov TPATTO
SlEUKOAUvETal TO Bidwua KAl aTTOQEUYETAI N dIGOTIACH
TOU TEPAYIOU EPYQTiag.

AgiToupyia KPOUOTIKOU TPUTTAVIGHATOG

AITPOZOXH: To gpyaAeio/puTn TpUTTAVIOU UWPI-
oTartal §a@VIKA Kal Io0Xuph SUvapn TEPICTPOPAG
TN OTIYUNR TTOU SIEPXETAI OTTO TNV OTTA 0TO GAAO
dkpo, 6Tav n o1 TTapoucidadel éugpadn pe Opauv-
oparTa Kal cwuaTidia i 6Tav cuvavTioel BEpyeg
EViOXUONG TTOKTWHEVEG OTO OKUPOSENQ.

Mpwra, aTpéyTe To dakTUAIO ahhayrig TpdTTou AsiToupyiag dpaaong
WoTe T0 BEAOG OTO KUPIO GLWUA TOU EPYAAEOU va Eival OTPaPEVO
oTnv évdeign T na N AeIToupyia auTr, UTTOPEiTE va euBuypap-
pioeTe Tov puUBUIOTIKG SAKTUAIO O€ OTTOI00NTIOTE ETTITTESO POTIAG.
BeBaiwbeite 6TI XpNOIYOTIOIEITE HUTN TPUTTAVIOU PE AKPO
BoAgppapiou-kapBidiou.

TomoBetraTE TN MUTN TPUTTAVIOU OTO £TMOUPNTO GNUEIO
yia 81dvoign TnG OTTAG, OTN CUVEXEID TPARAETE TN OKAv-
B4An d1akdTITN. MnVv aokeite dUvapn oTo epyaigio. H
MIKPN TTiEON €XEl WG OTTOTEAET A BEATIOTA OTTOTEAE-
opata. KpatioTe 1o epyaleio atn B€on Tou Kal EUTTodi-
OTE TO ATTO TO Va EEPUYEl ATTO TNV OTTH.
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Mnv aokeite peyaAutepn Trieon, 6Tav n oTTA TTAPOUCIAE!
£uppagn amé Bpavopata rj owpatidia. Avti autou, BE0TE TO
epyaAeio o€ Aeiroupyia pehavTi Kar 0Tn ouvéxeia TpapngTe
eha@pd TN PUTN TpUTTAVIOU £§W aTTE TNV OTTH|. AV £TTAVAAGBETE
T0 iDI0 OPKETEG POPEG, N OTTF EAEUBEPWIVETAI OTTO Ta Bpal-
OuaATa KOl UTTOPEITE VO GUVEXIOETE pE TNV epyacia didvoigng.

MpoaipeTikd afeooudp
» Eik.9: 1. duoepd

MeTd amé Tn didTpnon TNG OTTAG, XPNOIMOTIOINATE TO
@UOEPO YIa va KaBapioeTe TN oKOVN AT TO E0WTEPIKS
TNG OTTAG.

AgiToupyia TpuTtraviou

MpwTa, oTpéWTe To SaKTUAIO aAAayrG TPOTTOU AgiToup-
yiag 8pdang wate 1o BENOG va gival OTPAPPEVO OTHV
£vdeIEn 8 . KatoTiv, ouvexioTe OTTIWG TIEPIYPAPETAI OTN
OUVEXEID.

Tpumrdviopa §0Aou

Ortav Tputravidete o€ §UAO, £xeTE KAAUTEPQ ATTOTEAEOPATA
He poTeEG yia E0Ao e€oTTAIopéveg pe Bida odriynong. H Bida
0dAynong KAavel To TPUTTAvVICUa EUKOASTEPO ETTEISH TPO-
Béer Tn pOTN TPUTTAVIOU PECT OTO TEPAXIO EPYATIOG.

Tpumdviopa o€ PETaAAo

MNa va pnv oAigBnael pia putn TpuTraviol OTaV EEKI-

vAre TN dnuIoupyia pIag OTTAG, KAVTE Eva KOIAwWNA PE
TéVTa Kl OQUPi OTO ONUEio OTTOU Ba TPUTTAVIOETE.
TommoBeTAGTE TN PUTN TPUTTAVIOU OTO KOIAWPA KAl EEKIVA-
OTE TO TPUTTAVIOHA.

‘Otav TpuTtavigete HETAAAA, XPNOILOTIOINOTE AITTAVTIKO
KoTmG. Eaipeon atroteAolv To 0idepo kal 0 xGAuBag Ta
oTToia Ba TTPETTEl VO TPUTTAVICETE OTEYVA.

AI'IPO}.'OXH: H utrepBoAikn Trieon oTo epyaAeio
dev gmITayxUvel TN SIATPNON. ZTNV TTPAYHUATIKOTATA,
auTh n uTTEPPOAIKA TTiEON TTPOKAAET {npia oTo GKPO
NG pUTNG TPUTTAVIOU, PEiWON TNG atrdédoong OTTWG Kal
NG didpkelag {wng Tou epyaAeiou.

A rPozoxH: KpartioTte oTaBepd To epyaleio

Kal TTPOCEXETE ISIAITEPA TN OTIYMA TTOU N HUTN
TPUTTaviou SiEpXeTal a1rd To GAAO AKPO TNG OTTAG.
Aokeital TepdaTia dUvapn oTo epyaleio/ydTn TpuTTa-
vIoU Tn OTIYUr TTou dIaTrePVATAl N OTTH.

AI'IPOZOXH: MTropeite va a@aip€oETe pia uIrAo-
Kapiopévn piTn Tputraviol pe atAn pUBuion Tou
SI0KOTITN AVTICTPOYPNG OTN B€0N avTioTpopng
TEPICTPOPAG, WATE N HUTN VO OTTICOOXWPNOTEL
QoT1600, TO £pyaAeio HTTOPEi VO OTTICOOXWPNOEI
£€§w 06 TNV OTT) ATTOTOMA, AV SEV TO KPATATE
oTalepd.

A\1POsOXH: Na ao@aAifeTe TTAVTA TA TEPA-
X1 Epyaciag o€ yéyyevn 1 mapopola didragn
OuUYKPATNONG.

AI'IPOZOXH: Av 10 gpyaleio AeiIToupyei ouve-
XOHEVA £WG OTOU ATTOPOPTIOTEI I KACETA PTTATA-
pPIWV, apROTE TO Epyaleio oBNoTo yia 15 AeTrta
TIPIV CUVEXIOETE TNV EPYACia PE KAIVOUPYIX
HTTaTapia.

2YNTHPHZH

AI‘IPOZOXH: Mpiv TNV ekTéAEON EPYOTIWY ETTIOE-
WPNoNG 1 CUVTAPNONG, TTAVTOTE Va BERAIWVECTE
OTI | CUOKEUN ATTEVEPYOTTOINONKE KAI N KACETA
HTTOTAPIWY £XEI aQAIPEDED.

EIAOINMOIHXH: Mnv xpnoipoTtrolcite ToTé Bev-
givn, TeTpeAaiko aiBépa, S1aAuTIKO, dAKOOAN 1
Tapopoieg ouoieg. Mmropei va rpokAnOei atro-
XPWHATIOPOG, TTAPAPOPPWON i PWYHES.

Ma n diatipnon 1ng AZOAAEIAZ kait AZIOMIZTIAZ Tou
TIPOIOVTOG, Ol ETTIOKEUEG Kal OTroladrTToTe GAAN epyaaia
ouvTAPNONG ) PUBHICNG TTPETTE Va EKTEAOUVTAI OTTO
e€ouaiodoTnuéva i EPyooTATIaKG KEVTPO EEUTTNPETNONG
NG Makita, xpnoiyoTroIVTag TTAVTOTE AVTAAAGKTIKG TNG
Makita.

NMPOAIPETIKA

E=APTHMATA

A 1POsOXH: Auté Ta e§apThpaTa i) TTPOGAP-
TAMATO CUVICTWVTAI YIO XPRON HE TO EpyaAEio
Makita Trou ep1ypa@Tnke oTIg 0dnyieg autég. H
Xpron otrolwvdARTIoTE AAAWYV €€apTNUATWY 1 TTPO-
CapTNUATWY UTTOPET Va TTPOKaAéTE! KivOUVO Tpauua-
TIopoU o€ dropa. Na xpnaoIhoTIoIEiTE Ta EEapTAMATA A
TIPOCOPTANATA POVO YIA TNV XPAON TToU TTpoopidovTal.

Edv xpeidleaTe omroiadriroTe BorBeia yia TTEPICOOTEPEG
TTANPOPOpPIEG O OXEON PE QUTA TA EEAPTANATA, OTTOTAV-
B¢eite oTO TOTTIKS OAG KEVTPO eEuTTNPETNONG Makita.

. MuTeg TpuTTaviol

. MuTeg Bidwparog

. MUTn TpuTTavioU pe dkpo BoAppapiou-kapBidiou

. Puoepd

. OnKn YUTWV dpaTTavokaTodRidou

. [avrgog

. I'vAoia ptratapia kai @opTioTAG TG Makita

MAPATHPHZH: Mepikd aToixeia otn AioTa ptropei va
oupTrepIAauBAvovTal 0T GUOKEUATia EpYaAEioU wG
oTtavrtap egaptripara. Mmopei va diagépouv avaloya
ME TN XWpPA.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: HP488D
Delme kapasiteleri Tas 13 mm
Celik 13 mm
Tahta 36 mm
Sikistirma kapasiteleri Ahsap vidasi 6 mm x 75 mm
Makine vidasi M6
Yiksuz hiz Yiksek (2) 0-1.400 min™
Disiik (1) 0-400 min”
Dakikadaki darbe sayisi Yiksek (2) 0-21.000 min”
Diistik (1) 0-6.000 min”
Toplam uzunluk 239 mm
Anma voltaji D.C.18V
Net agirlik 1,8 kg

. Sirekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen ézellikler 65nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

. Ozellikler tilkeden ilkeye degisebilir.

. EPTA-Prosedirii 01/2014 uyarinca batarya kartusu ile birlikte agirlik

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu

BL1815G / BL1820G

Sarj aleti

DC18WA/DC18WB

olmayabilir.

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagli olarak mevcut

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuslarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Kullanim amaci

Bu alet tugla, tugla duvar ve tas malzemelerde darbeli
delme islemi igin tasarlanmistir. Bu aletin ahsap, metal,
seramik ve plastik malzemelerde darbesiz delme ve
vidalama iglemleri igin de uygundur.

Tipik A-agirlikh glrilth dizeyi (EN62841-2-1 standar-
dina gore belirlenen):

Ses basing seviyesi (Lyx): 81 dB (A)

Ses gucu dizeyi (Lya): 92 dB (A)

Belirsizlik (K): 3 dB (A)

NOT: Beyan edilen girilti emisyonu deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde dlgilmustir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen guriiltii emisyonu deger(ler)
i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.
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AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektrikii aletin gercek kullanimi sira-
sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen ig pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkli olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tahmini
maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak giivenlik
onlemlerini mutlaka belirleyin (caligma déngiisi
icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif durumda
olmasinin yani sira bosta ¢alistigi zamanlar gibi,
biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde bulundurarak).

Titresim toplam degeri (lic eksenli vektor toplami)
(EN62841-2-1 standardina gére hesaplanan):
Calisma modu: darbeli beton delme

Titresim emisyonu (anp): 9,5 m/s’

Belirsizlik (K) : 1,5 m/s*

Calisma modu: metal delme

Titresim emisyonu (ayp): 2,5 m/s”den az
Belirsizlik (K) : 1,5 m/s”

TURKCE



NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde dlcilmustir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.
NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma deg@erlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki titregsim emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkli olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tahmini
maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak giivenlik
onlemlerini mutlaka belirleyin (¢aligma dongiisii
igerisinde aletin kapali oldugu ve aktif durumda
olmasinin yani sira bogta galistigi zamanlar gibi,
biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde bulundurarak).

EC Uygunluk Beyani

Sadece Avrupa lilkeleri igin

EC uygunluk beyani bu kullanim kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.

GUVENLIK UYARILARI

A\ UYARI: Bu elektrikli aletle birlikte sunulan tiim
giivenlik uyarilarini, talimatlan, gizimleri ve teknik 6zellik-
leri okuyun. Asagida verilen talimatlara uyulmamasi elektrik
soku, yangin ve/veya ciddi yaralanmalar ile sonuglanabilir.

Tum uyarilari ve talimatlari ile-
ride bagvurmak igin saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden calisan
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akisu ile ¢ali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

Akiilii darbeli matkap tornavida ile

ilgili glivenlik uyarilar

Tiim islemler igin glivenlik talimatlan

1. Darbeli matkaplarla delme yaparken kulak
koruyucusu takin. Guriltiye maruz kalmak
isitme kaybina neden olabilir.

2. Kesici aksesuarin veya tespit elemanlarinin
goriinmeyen kablolara temas etme olasiligi
bulunan yerlerde caligirken elektrikli aleti
yahitimli kavrama yiizeylerinden tutun. Kesici
aksesuarin veya tespit elamanlarinin “akimli” bir
telle temas etmesi elektrikli aletin yalitimsiz metal
kisimlarini “akimh” hale getirebilir ve kullaniciyi
elektrik sokuna maruz birakabilir.

3. Her zaman yere saglam basin. Aleti yiiksekte kullan-
diginizda, altinda kimsenin olmadigindan emin olun.

4. Aleti sikica tutun.

Ellerinizi donen parcalardan uzak tutun.

6.  Aleti calisir durumda birakmayin. Aleti sadece
elinizde iken galigtirin.

o
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7.  Kullanilan ucu veya is pargasini islemden
hemen sonra ellemeyin; bunlar ¢ok sicak olup
derinizi yakabilir.

8.  Bazi malzemeler zehirli olabilen kimyasallar igerirler.
Toz yutmayi ve cilt temasini 6nlemek igin tedbir alin.
Malzeme saglayicisinin giivenlik bilgilerine uyun.

9.  Matkap ucu, agizlari agmaniza ragmen gevsetile-
mezse ucu ¢cekerek gikarmak icin pense kullanin.
Bu durumda matkap ucunun elle ¢ekilerek gikariimasi
keskin ucu nedeniyle yaralanmaya neden olabilir.

10. Aletin kullanimindan dolayi hasar gérmesi halinde
tehlikeye yol agabilecek elektrik kablolari, su boru-
lari, gaz borulari, vb. olmadigindan emin olun.

Uzun matkap uglari kullanirken giivenlik talimatlari

1. Matkap ucunun maksimum devir degerinden
daha yiiksek devirde asla ¢calistirmayin. Yiksek
devirlerde, is parcasina dokunmadan serbest
dénmesine izin verilirse ucun biikiilmesi muhtemel
olup yaralanmaya neden olabilir.

2. Her zaman diigiik devirde ve ug, is pargasina
temas edecek sekilde delmeye baslayin.
Yuksek devirlerde, is parcasina dokunmadan
serbest ddnmesine izin verilirse ucun bukulmesi
muhtemel olup yaralanmaya neden olabilir.

3.  Sadece ug ile ayni hatta baski uygulayin ve fazla
baski uygulamayin. Uglar biikiilerek kirilma veya kontrol
kaybina neden olmak suretiyle yaralanmaya yol agabilir.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

A\UYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahatlik ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Girtiniin giivenlik kurallarina siki sikiya
bagl kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

gluvenlik talimatlar

1. Batarya kartugunu kullanmadan 6nce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
uriin tizerindeki tiim uyari isaretlerini okuyun.

2.  Batarya kartusunu pargalarina ayirmayin veya kurca-
lamayin. Yangin, asiri 1si veya patlamaya neden olabilir.

3. Calisma siiresi asiri derecede kisalmigsa kul-
lanmay1 derhal birakin. Asiri iIsinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.  Goziiniize elektrolit kagarsa, gozlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol agabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu giviler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri isin-

maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-

masina yol acgabilir.
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6. Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50°C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin
ve kullanmayin.

7. Asin derecede hasar gérmiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
patlayabilir.

8.  Batarya kartusunu civilemeyin, kesmeyin,
ezmeyin, firlatmayin, diigiirmeyin ya da batarya
kartusuna sert bir nesne ile vurmayin. Bu eylem-
ler yangin, asiri isi veya patlamaya neden olabilir.

. Hasarh bataryayi kullanmayin.

10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabidir.
Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegin liglinci taraf-
lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-
lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

Nakliyesi yapilacak urtinin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danigin. Lutfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin iginde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

11. Batarya kartugunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
dirtinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz driin-
lere takilmasi; yangin, asiri 1Isinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya
aletten gikariimalidir.

14. Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu 1sinarak yaniklara veya diisiik sicakhk
yaniklarina yol agabilir. Sicak batarya kartus-
lari ile igslem yaparken dikkat edin.

15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
terminaline dokunmayin.

16. Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine
ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun
zayIf performans gostermesine veya bozulmasina
neden olabilir.

17. Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlar yaki-
ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
kartusunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.

18. Bataryayi cocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDIiNiz.

ADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Gzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.
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Maksimum batarya émru igin
ipuclari

1. Batarya kartusunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10°C - 40°C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartugunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

4. Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden ¢ikarin.

5. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.

ISLEVSEL NIiTELIKLER

MA\DIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya isleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartusunun ayrilmis oldugundan daima emin
olun.

Batarya kartusunun takilmasi ve

cikariimasi

ADIKKAT: Batarya kartusunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin diisurilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol agabilir.

» Sek.1: 1. Kirmizi gosterge 2. Digme 3. Batarya
kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak igin, kartusun on tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

Batarya kartusunu takmak icin, batarya kartusu Gzerin-
deki dili yuvanin gentigi ile hizalayin ve yerine oturtun.
Hafif bir tik sesi duyulana kadar itip yerine tam oturma-
sini saglayin. Digmenin Ust tarafindaki kirmizi gésterge
gorinlyorsa tam yerine kilitenmemis demektir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanlislikla disebilir,
sizin ya da gevrenizdeki kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirilmemis demektir.
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Batarya koruma sistemi

Batarya kartusu, koruma sistemi ile donatilmistir, bu sis-
tem ¢ikis gliciinl otomatik olarak keserek uzun hizmet
omri saglar.
Alet ve/veya batarya igin asagidaki durumlar s6z
konusu oldugunda aletin igleyisi durur. Buna koruma
sisteminin devreye girmesi neden olur ve bu durum
aletin arizali oldugunu gdstermez.
. Alet/batarya asiri yuklendiginde:
O anda anahtar tetigi birakin, batarya kartusunu
cikarin ve asiri yikin nedenlerini ortadan kaldirin
ve daha sonra anahtar tetigi tekrar gekerek yeni-
den baslatin.
. Batarya hucreleri i1sindiginda:
Anahtar tetik kullanildiginda motor hareket
etmeyecektir. O anda aleti kullanmay! birakin ve
batarya kartusunu sogutun.
. Kalan batarya kapasitesi distuglnde:
Anahtar tetigi cekerseniz, motor tekrar galisir
fakat kisa zaman sonra durur. Bu durumda, asiri
bosalmayi 6nlemek igin batarya kartusunu aletten
cikarin ve sarj edin.

Anahtar iglemi

» Sek.2: 1.Anahtar tetik

ADIKKAT: Batarya kartusunu alete takmadan

once anahtar tetigin dogru ¢alistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapal)) konumuna déndiigiin-
den emin olun.

Aleti calistirmak igin, sadece anahtar tetigi cekin. Aletin
calisma hizi anahtar tetik Ustline daha fazla baski
yapilarak arttirilir. Durdurmak igin anahtar tetigi serbest
birakin.

Ters donus mandal iglemi

» Sek.3: 1. Ters donlis mandali anahtari

A DIKKAT: Kullanmadan énce déniis yoniinii
daima kontrol edin.

A\ DIKKAT: Ters déndiirme anahtarini sadece
alet tamamen durduktan sonra kullanin. Dénus
yoniiniin alet durmadan &nce degistiriimesi alete
zarar verebilir.

ADIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, ters
dondiirme anahtarini daima n6tr konumuna
ayarlayin.

Bu aletin dénis yonunu degistirmek igin bir ters dén-
dirme anahtari vardir. Ters déndiirme anahtarina saat
yonuiinde dénis icin A tarafindan tersi yonde dénis
icinse B tarafindan bastirin.

Ters dondirme anahtari nétr konumundayken tetik
anahtar gekilemez.

Hiz degistirme

» Sek.4: 1. Hiz degistirme kolu

ADIKKAT: Hiz degistirme kolunu dogru konuma
daima tam olarak ayarlayin. Hiz degistirme kolu “1”
ile “2” konumlar arasinda bir pozisyonda iken aleti
kullanirsaniz alet zarar gorebilir.

ADIKKAT: Alet calisirken hiz degistirme kolunu
kullanmayin. Alet zarar gérebilir.

Goriinen Hiz Tork Uygulanabilir
Deger caligtirma
1 Dislk Yiksek Agir yiikle
calistirma
2 Yiksek Distik Hafif yiikle
calistirma

Hizi degistirmek igin dnce aleti kapatin. Hiz degistirme
kolunu yiiksek hiz igin “2” numaral konuma, dusik hiz
icin “1” numarali konuma itin. Kullanmaya baslamadan
once hiz degistirme kolunun dogru konuma ayarlandi-
gindan emin olun.

Calisma sirasinda “2” degeri gortinirken alet hizi asiri
derecede azalirsa, kolu iterek “1”e getirin ve galismay!
yeniden basglatin.

Bir eylem modu segme

A DIKKAT: Oku daima istediginiz mod igaretine
tam olarak ayarlayin. Halka mod igaretleri ara-
sinda yari pozisyonda iken aleti kullanirsaniz alet
zarar gorebilir.

» Sek.5: 1. Eylem modu degistirme halkasi 2. isaret
3. Ok

Bu alet Gi¢ eylem modu ile donatilmigtir.
. g Delme modu (sadece donus igin)
. T Darbeli delme modu (darbeli dénus igin)

. & Tornavida modu (ambreyajli dénis icin)
Yaptiginiz ise uygun olan modu segin. Eylem modu
degistirme halkasini dénduriin ve segtiginiz isareti alet
govdesi lizerindeki okla ayni hizaya getirin.

Sikma torkunun ayarlanmasi

» Sek.6: 1.Ayarlama halkasi 2. Derecelendirme 3. Ok

Ayarlama halkasi déndurilerek, sikistirma torku 16
kademeli olarak ayarlanabilir. Dereceleri alet gdvdesi
Uzerindeki okla hizalayin. 1. kademede en diisik
sikistirma torkunu, 16. kademe en yiksek torku elde
edersiniz.

Gergek kullanimdan énce, belli bir uygulama i¢in hangi
tork diizeyinin gerektigini belirlemek amaciyla malze-
menize ya da ¢ift malzemeli bir pargaya deneme vidasi
vidalayin.
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A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapal ve batarya kartugsunun
ayrilmig oldugundan daima emin olun.

Tornavida ucunun/matkap ucunun

takilmasi veya gikarilmasi

A\ DIKKAT: Tornavida ucunu taktiktan sonra, siki
sekilde sabitlendiginden emin olun. Egder ¢ikiyorsa
kullanmayin.

» Sek.7: 1. Kovan 2. A¢ 3. Kapat

Mandren agdizlarini agmak igin, kovani saat yoninin
tersine gevirin. Tornavida ucunu/matkap ucunu mand-
renin icinde gidebilecegdi kadar yerlestirin. Mandreni
stkmak igin, kovani saat yoniinde gevirin. Tornavida
ucunu/matkap ucunu gikarmak igin, kovani saat yoni-
niin tersine gevirin.

KULLANIM

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima yerine tam
kilitlenene kadar itin. Digmenin Ust tarafindaki kir-
mizi gostergeyi goruyorsaniz, kartus tam kilittenme-
mis demektir. Kirmizi gésterge gériinmeyecek sekilde
tam olarak oturtun. Aksi takdirde, aletten yanhslikla
disebilir, sizin ya da gevrenizdeki kisilerin yaralanma-
sina neden olabilir.

ADIKKAT: Hiz asiri derecede yavaglarsa, alete

zarar vermemek icin yiikii azaltin veya aleti
durdurun.

Doénis guiclint kontrol etmek igin tek elinizle aletin kav-
rama bolimiinden ve diger elinizle batarya kartusunun
altindan sikica tutarak aleti kullanin.

Vidalama iglemi

ADIKKAT: Ayarlama halkasini yaptiginiz is igin
uygun olan tork seviyesine ayarlayin.

A DIKKAT: Tornavida ucunun vida basina diiz-
giin olarak girdiginden emin olun, aksi takdirde
vida vel/veya tornavida ucu hasar gorebilir.

Once, eylem modu degistirme halkasini alet gévdesi
Gzerindeki isaretini gosterecek sekilde dondrin.
Matkap ucunu vida basina yerlestirin ve alete basing
uygulayin. Aleti yavas hizda baslatin, hizi dereceli
olarak artirin. Ambreyaj devreye girer girmez anahtar
tetigi birakin.

» Sek.8

NOT: Ahsap vidalarla galigirken, énce vida ¢apinin
2/3'0 buyklugunde bir pilot delik delin. Bu islem,
vidalamayi kolaylastirir ve is parcasinin pargalanma-
sini 6nler.
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Darbeli matkap isleyisi

ADIKKAT: Deligin delinmesi sirasinda, delik talag
ya da pargaciklar tarafindan tikanirsa ya da betonun
icine gomiilii takviye demirlerine denk gelirse, alete/
matkap ucuna giiclii ve ani bir doniis giicii binebilir.

Once, eylem modu degistirme halkasini alet gévdesi tizerin-

deki T isaretini gosterecek sekilde donduriin. Ayarlama halkasi
bu iglem igin herhangi bir sikma torku seviyesine ayarlanabilir.
Tungsten-karbir matkap ucu kullandiginizdan emin olun.
Matkap ucunu delmek istediginiz noktaya yerlestirin ve
ardindan anahtar tetigi gekin. Aleti zorlamayin. En iyi sonucu
almak igin hafif bir basing uygulamaniz yeterlidir. Aletin konu-
munu koruyun ve deligin disina kaymasini 6nleyin.

Delik talas ya da pargaciklardan dolayi tikanirsa daha fazla basing
uygulamayin. Bunun yerine aleti rolantide galistirin ve ardindan
matkap ucunu kismen delikten gikarin. Bunu birkag kez tekrarladi-
dinizda delik temizlenir ve normal delme islemine devam edilebilir.

Toz iifleme aparati

istege bagl aksesuar
» Sek.9: 1. Toz Ufleme aparati

Deligi deldikten sonra, delidin igindeki tozu temizlemek
icin toz ifleme aparatini kullanin.

Delme iglemi

Once, eylem modu degistirme halkasini ok g isaretini
gbsterecek sekilde dondirln. Ardindan, asagida belirti-
len sekilde isleme devam edin.

Tahta delerken

Tahta delerken, kilavuz vidall tahta uglariyla en iyi
sonuglar elde edilir. Kilavuz vida, matkap ucunu is par-
casina gekmek suretiyle delme islemini kolaylastirir.

Metal delerken

Delik delmeye baslarken, matkap ucunun kaymasini engelle-
mek igin zimba ve gekic yardimi ile delik agilacak noktaya gentik
acin. Gentik dstline matkap ucunu yerlestirip delmeye baslayin.
Metal delerken kesme sogutucusu siviyi kullanin. Ancak
demir ve gelik istisna olup kuru olarak delinmelidir.

ADIKKAT: Alete asin baski yapildiginda delme
islemi hizlanmayacaktir. Asiri baski matkap ucunun
yipranmasina, alet performansinin digsmesine ve
aletin kullanim émrinin kisalmasina yol agacaktir.

ADIKKAT: Matkap ucu, is pargasini delip gik-
maya basladiginda aleti siki tutun ve dikkat sarf
edin. Deligin agilmasi sirasinda alet/matkap ucu
Uzerine ¢ok blyuk gii¢ uygulanir.

ADIKKAT: Sikigan bir matkap ucu, aleti ters
yone dondiirerek kolayca gikartilabilir. Fakat bu
durumda aleti sikica tutmak gerekir, aksi halde
alet darbe ile aniden elden gikabilir.

ADIKKAT: is pargalarini daima bir mengene ya
da benzer sikigtirma aygitlariyla sabitleyin.

ADIKKAT: Alet, batarya kartusu bitene kadar
siirekli olarak kullaniimigsa, yeni bir batarya takip
devam etmeden 6nce 15 dakika dinlenin.
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ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapali ve batarya kartusunun cikartil-
mig oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve GALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, baska her turli bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek pargalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.

ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullaniimasi insanlar i¢in

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
pargalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

. Matkap uglari

. Tornavida uglar

. Tungsten karbilr matkap ucu

. Toz lfleme aparati

. Tornavida ucu tutucusu

. Kanca

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki parcalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar Ulkeden Ulkeye farklilik gosterebilir.
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